
BEM-VINDO AO CROWNE PLAZA CAPARICA LISBON
WELCOME TO CROWNE PLAZA CAPARICA LISBON 

Reunimos várias experiências locais para complementar a sua estadia e 
ajudá-lo a descobrir a Costa da Caparica e os seus arredores.

Consulte as experiências disponíveis e fale com a nossa equipa de Guest Relations 
para obter mais informações ou apoio nas reservas.

We have curated a selection of local experiences to complement your stay 
and help you discover Costa da Caparica and its surroundings.

Explore the available experiences and speak to our Guest Relations team 
for further information or assistance with bookings.

CROWNE PLAZA CAPARICA LISBON 
GUEST EXPERIENCES

Descubra as aventuras locais · Discover Local Adventures



AULA DE SURF NA EPIC SURF SCHOOL 
A Costa da Caparica é conhecida como um dos destinos mais procurados para a prática de surf. 
Aproveite a sua estadia para fazer uma aula com o acompanhamento de instrutores, quer esteja a 
iniciar-se na modalidade ou queira aperfeiçoar a sua técnica. 

Costa da Caparica is renowned as one of the most popular surfing destinations in the region.
Make the most of your stay with a surf lesson led by experienced instructors, whether you are trying the 
sport for the first time or looking to refine your technique.

Aulas privadas desde de 80€ 
Aulas em grupo desde de 40€ 
Private lessons from €80 
Group lessons from €40

SUNSET PICNIC – UM FIM DE TARDE ESPECIAL
Desfrute de um piquenique ao pôr do sol, preparado no campo de golfe para celebrar uma ocasião 
especial ou simplesmente aproveitar o final do dia com vista para o mar. 
Ideal para aniversários, pedidos de casamento, celebrações a dois ou outras datas importantes. 
Desfrute de um piquenique ao pôr do sol, preparado para celebrar uma ocasião especial ou 
simplesmente aproveitar o final do dia com vista para o mar. 
Ideal para aniversários, pedidos de casamento, celebrações a dois ou outras datas importantes.

Enjoy a sunset picnic, thoughtfully prepared on the golf course to celebrate a special occasion or 
simply to make the most of the end of the day with sea views.
Perfect for birthdays, marriage proposals, romantic celebrations for two, or other special occasions.

Experiência a partir de 45€
Sujeita a disponibilidade e reserva prévia. 

Experience from €45
Subject to availability and advance booking.

A ARTE XÁVEGA
THE ART OF XÁVEGA FISHING   
Conheça de perto uma das tradições mais antigas da costa portuguesa.
A Arte Xávega é uma técnica de pesca artesanal em que as redes são lançadas ao mar a partir de 
pequenas embarcações e, mais tarde, puxadas para terra com a ajuda dos pescadores e da comunidade. 
Assistir a este processo é uma oportunidade para conhecer melhor a cultura piscatória local, 
compreender a ligação da região ao mar e acompanhar uma prática que continua viva até aos dias de 
hoje.

Discover one of the oldest traditions along the Portuguese coast.
Arte Xávega is a traditional fishing technique in which nets are cast into the sea from small boats and 
later hauled back to shore with the help of fishermen and the local community.
Watching this process offers a unique opportunity to learn more about the local fishing culture, 
understand the region’s deep connection to the sea, and witness a tradition that remains alive to this day.

Gratuito · Free 

PASSEIO DE 4X4 ENTRE SESIMBRA E O CABO ESPICHEL 
4X4 TOUR BETWEEN SESIMBRA AND CABO ESPICHEL 
Explore algumas das paisagens mais marcantes da costa portuguesa num passeio de 4x4 por Sesimbra e 
pelo Parque Natural da Arrábida.
Disponível em formato privado ou para pequenos grupos, o percurso inclui trilhos panorâmicos, falésias 
e praias de acesso condicionado, permitindo conhecer locais fora das rotas habituais.

Explore some of the most striking landscapes along the Portuguese coast on a 4x4 tour through Sesimbra 
and the Arrábida Natural Park.
Available as a private experience or for small groups, the route includes scenic trails, dramatic cliffs, and 
beaches with restricted access, offering the chance to discover places away from the usual tourist 
routes.

Experiência a partir de 50€ por pessoa 
Experience from €50 per person



CASA DA CERCA - CENTRO DE ARTE CONTEMPORÂNEA
CASA DA CERCA – CONTEMPORARY ART CENTRE  
Descubra a Casa da Cerca, um espaço único onde a arte contemporânea encontra uma das mais belas 
vistas sobre Lisboa. 
A Casa da Cerca - Centro de Arte Contemporânea é um dos principais equipamentos culturais de 
Almada, instalado num edifício histórico dos séculos XVII-XVIII com uma vista privilegiada sobre 
Lisboa e o rio Tejo. Desde 1993 desenvolve um projeto dedicado à divulgação da arte contemporânea, 
com especial enfoque no desenho, acolhendo exposições, atividades educativas, investigação e um 
jardim botânico único dedicado à relação entre arte e natureza.

Discover Casa da Cerca, a unique cultural space where contemporary art meets one of the most 
beautiful views over Lisbon.
Casa da Cerca – Contemporary Art Centre is one of Almada’s leading cultural venues, housed in a 
historic 17th–18th century building overlooking Lisbon and the Tagus River. Since 1993, it has developed 
a programme dedicated to contemporary art, with a particular focus on drawing, hosting exhibitions, 
educational activities and research, as well as a unique botanical garden exploring the relationship 
between art and nature. 

Gratuito · Free 

CONVENTO DOS CAPUCHOS 
CAPUCHOS CONVENT
Visite um dos monumentos mais emblemáticos de Almada, situado numa localização privilegiada sobre 
a arriba fóssil da Costa da Caparica.
O Convento dos Capuchos reúne história, arquitetura e paisagem, num espaço marcado pela 
tranquilidade e pelas vistas sobre o Atlântico. Uma visita que permite conhecer melhor o património 
local e desfrutar de um dos cenários mais singulares da região.

Visit one of Almada’s most iconic monuments, set in a privileged location above the fossil cliffs of Costa 
da Caparica.
Convento dos Capuchos brings together history, architecture and landscape in a peaceful setting 
overlooking the Atlantic Ocean. The visit offers an opportunity to discover more about the region’s 
heritage while enjoying one of its most distinctive and scenic locations.

Preço: 11€ por adulto / 9€ por criança 
Admission: €11 per adult / €9 per child

CRISTO REI 
Erguido na margem sul do Tejo, o Cristo Rei é um dos monumentos mais reconhecidos da região de 
Lisboa.
Para além da sua importância religiosa e cultural, o santuário oferece uma vista panorâmica sobre 
Lisboa, a Ponte 25 de Abril e o rio Tejo, tornando a visita especialmente interessante para quem 
pretende conhecer a cidade a partir de outra perspetiva.

Standing on the south bank of the Tagus River, Christ the King is one of the most recognisable 
monuments in the Lisbon region.
In addition to its religious and cultural significance, the sanctuary offers panoramic views over Lisbon, 
the 25 de Abril Bridge and the Tagus River, making it a particularly memorable visit for those wishing to 
discover the city from a different perspective.

Preço: 8€ por adulto / 3€ por criança 
Admission: €8 per adult / €3 per child

FRAGATA D. FERNANDO II E GLÓRIA  
D. FERNANDO II E GLÓRIA FRIGATE
Atracada em Cacilhas, a Fragata D. Fernando II e Glória é um dos mais importantes testemunhos da 
história marítima portuguesa.
Construída no século XIX e atualmente transformada em navio-museu, permite visitar conveses, 
camarotes e áreas operacionais, conhecendo de perto o quotidiano a bordo e as viagens realizadas 
entre Portugal e os antigos territórios ultramarinos. 

Moored in Cacilhas, the D. Fernando II e Glória Frigate is one of the most important surviving examples 
of Portugal’s maritime heritage.
Built in the 19th century and now converted into a museum ship, it invites visitors to explore its decks, 
cabins and operational areas, offering a fascinating insight into life on board and the voyages once made 
between Portugal and its former overseas territories.

Preço: 7€ por adulto / 3,50€ por criança 
Admission: €7 per adult / €3.50 per child



ADEGA DE PALMELA
PALMELA WINERY  
Conheça a tradição vinícola de Palmela através de uma visita à adega, com passagem pelas caves, 
explicação dos processos de produção e prova de vinhos da região.
Uma experiência que permite compreender melhor a ligação entre o território, as castas locais e os 
vinhos que distinguem a Península de Setúbal.

Discover Palmela’s winemaking tradition with a visit to a local winery, including a tour of the cellars, an 
introduction to the production process and a tasting of regional wines.
This experience offers an insight into the connection between the land, local grape varieties and the 
wines that make the Setúbal Peninsula so distinctive.

Experiência desde 9€ por pessoa 
Experience from €9 per person

VERTIGEM AZUL 
Embarque num passeio ao largo da costa portuguesa e observe golfinhos no seu habitat natural.
Ao longo da experiência, poderá desfrutar das paisagens costeiras e conhecer melhor a vida marinha 
local. Uma atividade indicada para famílias, grupos de amigos ou para quem procura um programa 
diferente em contacto com a natureza.
Set off on a boat trip along the Portuguese coast and observe dolphins in their natural habitat.

Throughout the experience, enjoy the coastal scenery while learning more about the region’s marine life. 
An ideal activity for families, groups of friends, or anyone looking for a different way to connect with 
nature.

Experiência desde 30€ por pessoa 
Experience from €30 per person

PASTELARIA O CAPOTE
O CAPOTE PASTRY SHOP 
O Claudino é o doce mais emblemático da Costa da Caparica. Esta irresistível iguaria combina massa 
folhada leve e estaladiça com um delicado recheio de creme pasteleiro, finalizado com uma irresistível 
camada de açúcar caramelizado.
Uma experiência de sabor imperdível para quem visita a região.

Claudino is Costa da Caparica’s most iconic sweet treat. This irresistible pastry combines light, crisp puff 
pastry with a delicate pastry cream filling, finished with a tempting layer of caramelised sugar.
A must-try local speciality for anyone visiting the region.

Aberto todos os dias da semana das 07:00 às 19:00.
Open daily from 7:00 am to 7:00 pm.

CROWNE PLAZA CAPARICA LISBON
Largo Aldeia dos Capuchos, Caparica, 2825-017 Portugal

+351 212 909 000 | info@cpcaparicalisbon.com

Partilhe as suas preferências com a nossa equipa de Guest Relations e Receção e permita-nos criar uma 
experiência personalizada, cuidadosamente pensada ao detalhe.

Share your preferences with our Guest Relations and Front Desk teams, and allow us to create a personalised 
experience, thoughtfully tailored to every detail.


